See the notice on TED website

389249-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Travaux de construction de batiments — Ersatzneubau Betriebshof
OJ S 108/2026 08/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtverwaltung Weimar
Adresse électronique: ausschreibung@stadtweimar.de
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Ersatzneubau Betriebshof
Description: Kommunalservice Weimar - Ersatzneubau Betriebshof, Schwanseestrale 100,
99427 Weimar
Identifiant de la procédure: d39465ae-e7a3-42e2-8936-8de4ab05d34c
Identifiant interne: 600.58-19/26
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45210000 Travaux de construction de batiments

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal} § 8 Abs. 1 Thuringer
Vergabegesetz (ThurVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine
Eigenerklarung zur Einhaltung der Bestimmungen des ThurVgG vorgelegt werden. Diese
Eigenerklarung ist der Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefullt
vorzulegen. Wird keine unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot geman
§ 8 Abs. 1 S. 3 TharVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung
"Informationen zum Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-
VO" zu EU-Sanktionen gegen Russland
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Corruption:
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Fraude:

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Participation a une organisation criminelle:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Faute professionnelle grave:

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Etat de cessation d’activités:

Insolvabilite:

Biens administrés par un liquidateur:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los 22 Stark- und Schwachstromarbeiten
Description: 1 St. Zentralbatteriesystem fur Sicherheitsbeleuchtung, 1 St. Fernmeldetableau, 1
St. ersatzstromfahiger Hauptverteiler GHV 250 A, 4 St. Unterverteiler, 1 St.
Batteriespeichersystem Indoor 50 kW / mind. 89 kWh mit Ersatzstrom-/Inselbetrieb, 1 St.
Lastmanagementsystem mit, Kabel- und Leitungsanlagen, Verlegesysteme,
Brandschutzsysteme, Installationsgerate, KNX-Komponenten mit Visualisierung,
Beleuchtungsanlage, Blitzschutz- und Erdungsanlage, Wechselsprechanlage, Such- und
Signalanlagen, Hausalarmanlage, Rauchabzugsanlage, Datennetz, Aul3enanlagen
Starkstrom, Werk- und Montageplanung, Inbetriebnahme, Prifungen, Dokumentation,
Einweisung sowie Wartungsleistungen / Bedarfspositionen
Identifiant interne: LOT-0001 600.58-19/26

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45315300 Installations d'alimentation électrique

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 09/11/2026
Date de fin de durée: 30/04/2027

5.1.6. Informations générales
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Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:

Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen de développement régional
(FEDER) (2021/2027)

Identifiant des fonds de 'UE: 2024 EGI 0001

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet flir:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fur:selbst#, Mit dem Angebot vorzulegen: - Gemal § 8 Abs. 1 Thiringer Vergabegesetz
(ThirVgG) muss von allen Bietern mit der Abgabe des Angebotes eine Eigenerklarung zur
Einhaltung der Bestimmungen des ThurVgG vorgelegt werden. Diese Eigenerklarung ist der
Vergabestelle mit Abgabe des Angebotes vollstandig ausgefillt vorzulegen. Wird keine
unterschriebene Eigenerklarung abgegeben, wird das Angebot gemalt § 8 Abs. 1 S. 3
TharVgG vom Vergabeverfahren ausgeschlossen. - Eigenerklarung "Informationen zum
Bieter" Auf Verlangen vorzulegen: - Formblatt "Eigenerklarung Sanktions-VO" zu EU-
Sanktionen gegen Russland

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemal § 6a EU Nr. 2 VOB/A: Erklarung uber den Umsatz des Unternehmens in den letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahren vergleichbare Leistungen betreffend. Praqualifizierte
Unternehmen fihren den Nachweis der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr
die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von
Nachunternehmen ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert
sind oder die Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte
Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgefillte
Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen
sind auf gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufugen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist den
Vergabeunterlagen beigefligt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Critére: Qualifications éducatives et professionnelles pertinentes

Description du critere de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Bedingungen:
gemal § 6a EU Nr.1 VOB/A: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder Handelsregister
oder der Handwerkerrolle des Sitzes oder Wohnsitzes; Erklarung des Nichtvorliegens von
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Ausschlussgrunden nach § 6e EU VOB/A. Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis
der Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
.Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung® ist den
Vergabeunterlagen beigefligt undauch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Auflistung und kurze Beschreibung der Eignungskriterien:
gemald § 6a EU Nr. 3 VOB/A: Angaben uber die Ausfuhrung von Leistungen in den letzten 5
Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind; Angaben Uber die
Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit gesondert ausgewiesenem
technischem Leitungspersonal. Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von Nachunternehmen ist
auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt 124
~Eigenerklarung zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von Nachunternehmen sind auf
gesondertes Verlangen die Eigenerklarungen auch fir diese abzugeben. Sind die
Nachunternehmen praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste
des Vereins fur die Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis)
gefuhrt werden. Gelangt das Angebot in die engere Wabhl, sind die Eigenerklarungen (auch die
der Nachunternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung
zur Eignung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Bescheinigungen, die nicht in deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in die
deutsche Sprache beizufigen. Das Formblatt 124 ,Eigenerklarung zur Eignung“ ist den
Vergabeunterlagen beigefligt und auch erhaltlich unter https://stadt.weimar.de/de/datei
/anzeigen/id/3626,48/124 2019.pdf

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Preiskriterium
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
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Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E49886445

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E49886445
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financiére: Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro
ohne Umsatzsteuer betragt, ist Sicherheit flr die Vertragserfillung in Hohe von funf Prozent
der Auftragssumme (inkl. Umsatzsteuer, ohne Nachtrage) zu leisten. Die Sicherheit fir
Mangelanspriche betragt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt
der Abnahme (vorlaufige Abrechnungssumme).
Date limite de réception des offres: 08/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 33 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise, Formblatter und Erklarungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 08/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Informations complémentaires: Ablauf der Bindefrist 10.08.2026
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer beim Thiringer
Landesverwaltungsamt
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Fur die Einleitung eines
Nachprufungsantrags sind insbesondere folgende Vorschriften zu beachten, die u.a.
Rugeobliegenheiten und Fristen betreffen: § 160 GWB lautet: (1) Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das
ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
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macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt. § 135
Abs. 1 und 2 lauten: (1) Ein 6ffentlicher Auftrag ist von Anfang an unwirksam, wenn der
offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 (Informations- und Wartepflicht) versto3en hat oder 2.
den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser
VerstolR in einem Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. (2) Die Unwirksamkeit nach
Absatz 1 kann nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30
Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den
offentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als 6 Monate
nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe
im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung
der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroéffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtverwaltung Weimar
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 16055000-0001-44
Adresse postale: Schwanseestr. 17
Ville: Weimar
Code postal: 99423
Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: ausschreibung@stadtweimar.de
Téléphone: +493643762277
Télécopieur: +493643762326
Adresse internet: https://www.weimar.de
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer beim Thuringer Landesverwaltungsamt
Numéro d’enregistrement: 16900334-0001-29
Adresse postale: Jorge-Semprun-Platz 4
Ville: Weimar
Code postal: 99423
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Subdivision pays (NUTS): Weimar, Kreisfreie Stadt (DEGO05)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
Téléphone: +49361573321254

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 54604c01-b14d-4791-a9d5-9685118b3bff - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/06/2026 13:53:41 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 389249-2026

Numéro de publication au JO S: 108/2026

Date de publication: 08/06/2026

389249-2026 Page 7/7


mailto:vergabekammer@tlvwa.thueringen.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.10. Critères d’attribution
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informations relatives à l’avis

